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VENDÉGLŐSÖK LAPJA
V E ID É O L tf., HKÁLLÓ>, KÁVÉKIPABl Éli KÖZOAZDASÁ61 SZ A K L A P

M. kir. poatatakarékpénzt. csekksz. 45.255 Megjelenik havonta kétszer, 5-én és 20-ún Előfizetési díj félévre . . .  150.000 korona A L A P Í T O T T * :

I H Á S Z  f i T Ö B O I
S z e r k e s z t ő s é g  és k i a d ó h i v a t a l :  B U D A P E S T , I X . ,  Y I O lA  U T C A  8. SZÁM T e l e f o n s z á m :  „ J ó z s e f "  2 2 — 81

A kávéskongresszusa legteljesebb siker jegyében folyt le ezekben a napokban. És a szállodai és vendéglősszakma képviselője megtalálta ezúttal a megfelelő hangot, amikor keresetlen egyszerűséggel üdvözölte a kongresszust a rokonszakmák nevében. Biztosította a kávésipart, hogy az önérzetes munkában megtalálja a vendéglős- és szállodásszakma részéről a teljes szolidaritást és bízik benne, hogy a közös, igazságos ügy győzni fog.186 budapesti, 53 vidéki, 3 csehszlovák, 5 osztrák és 9 németországi kávés vett részt a kongresszuson. Nov. 11-én hatalmas ismerkedőest volt, 12-én pedig a kongresszust megtartották a Royal fehértermében.
G á rd o n yi József, az országos kávésszövetség elnöke nyitotta meg a gyűlést, üdvözölve a megjelenteket.
R einer  Mór, a budapesti kávésipartestület elnöke a kávésipar fővárosi helyzetéről beszélt, fölsorolva a bajokat. A  tarthatatlan helyzetben tiltakozik a kávésipar nevében a tejcsarnokok igazságtalan versenye ellen ezek adókedvezményei miatt, továbbá a játékklubok  ellen, amelyek ingyen kiszolgáltatott cikkeiket a kártyaasztalnál fizettetik meg.
M észáros  Oyőző alelnök a kávésipart terhelő budapesti 22-féle adónemet*sorolja fel. Különösen a cseh pezsgő-banderolle-rendszer előnyeit hangsúlyozza, hogy a gyárosnál róják le a pezsgőadót. Az italmérési illetéket tíz húszszorosra emelték föl, a fellebbezéskor felszólamlási bizottság ugyan ezt leszállította, de döntése máig sincs az illetékes helyen, így a főváros most is a horribilis emelést kasszálja be. Élesen tiltakozik végül az italmérési engedélyek revíziója és az adók sértő beszedési módja ellen, — mintha minden kávés, vendéglős és szakmabeli született adócsaló volna.
N ém et Aladár (Debrecen) társelnök a kávésipar vidéki helyzetét ecseteli igen nagy hatással. Az uzsorabíróság inkviziciós fenyegetéseiről beszél s a „főügyészről", aki 1922-ben még a kávéházak réme volt. A  vidéken minden hátrányosabb rendelet, törvény sokszorosan sújt, mert a vidéki hatóság, a szolgabíró, fő- számvevő, tanácsos mind pápább a pápánál, ráfekszik a szakmára. A vidéki kávés dolgozik, kockáztat, de a vidéki „illetékesek" tönkreteszik az eredményeit. Egy nagy vidéki kávéházra például, amely a budapesti Opera művészeit szerepeltette népszerű hangversenyein^ — 25 százalékos luxusadót vetettek ki külön, úgy hogy az előadásait be kellett szüntetnie. Az áruellátásban is hiányok vannak, de ez már a magunk hanyagságából ered, nem akarunk bekapcsolódni a budapesti,kávésok árúbeszerzési központjához.Szól a nemfogyasztó és a lapelkobzó vendégek elleni védekezésről, majd attól, minő

uzsorahitelekhez kénytelenek fordulni a kávéházak, mert nincs ingó jelzáloghitel, az erre vonatkozó törvény megalkotását követeli. Beszél a kávéházi személyzet tuberkulózisáról és az állam mulasztásairól a gyógyításban. Végül érinti a „felelőtlen elemek" kényes kérdését, akik szalamandereikkel, botrányokozásaikkal és felekezeti éretlenségeikkel sok üzemnek okoztak rengeteg kárt. Szerencsére a baj múlóban van, — védekezni semmiképp sem lehetett ellene.A  rendkívüli és megérdemelt tetszést aratott előadás után R ip k a  Ferenc főpolgármester, a kongresszus fővédnöke megjelent és üdvözölte a kongresszus résztvevőit. Utána az idegen vendégek, n*ajd B alká nyi Lajos az O M K E, 
B elatiny  Artúr a Csarnok, Purébl Oyőző Sipőcz polgármester nevében beszéltek, O lü ck  Frigyes pedig a vendéglősszakma üdvözletét tolmácsolta.

K ovács  József alelnök az árdrágítási uzsorabírósági ügyek anomáliáit ismertette, mint a bíróság ülnöke és javasolta az uzsorabírósági 1920. évi X V . t.-c. törlését.
P a lla i  Miksa a tanoncképzésről, szakoktatásról szólt, B á n ó  Dezső az idegenforgalomról, H a r

sányt Adolf a kávésipar jelenlegi szertelenségeiről, H orváth  Dezső pedig a záróraügyről, zenekérdésről, táncengedélyekről. Végül Losonezi Gusztáv ismertette az árúellátásnak, Steuer Marcell pedig az üzlethelyiségek felszabadításának a kérdését.A  kongresszus után 500 terítékes díszbankett volt a Royalban számos pompás felköszöntővel, másnap a budafoki Palugyay borpincéket, a Törley pezsgőgyárat, a kőbányai Polgári ser- főzőt és a Dréher csokoládé-, konyak- és likőrgyárakat tekintették meg a vendégek.
A borkihágásokról.

A  „Vendéglősök L a p ja “ szám ára ír t a :  d r .  C s a t ó  B t l a  rendőrkapitány.II. Védekezés a tárgyaláson. — Enyhítő körülm ények. — Fölm entés, szemle,mintavétel.A  tárgyalás során azzal szoktak a felelősségre vont személyek védekezni, hogy a bort a kimérő tartályba megelőző nap este, vagy még régebben töltötték bele s így annak ereje pá 
rolgás révén gyengült. Ezt a védekezést a rendőri büntetőbíróságok nem akceptálják, mert kémiai szempontból sem áll meg. Igaz ugyan, hogy a párolgás folytán bizonyos kismérvű szesztartalombeli csökkenés előáll, de ugyanakkor sűrűsödési folyamat is történik s a bor ú. n. szárazanyagtartalmában nyer, úgyhogy alkotórészeinek °/o-os aránya alig változik és így nincs megokolva az a nagy különbség, amit a kimérő tartálybeli és a vele azonosnak vallott hordóbeli borok között a vegyvizsgálati vélemény kimutat.A  másik, hasonlóan értéktelen védekezés az, hogy el nem fogyasztott, vagy visszarendelt 

fröccsöt öntöttek vissza a kim érő tartályba. E z, 
kérem, már magában m egállapítja a borhami
sítást, mert tilalmas dolog, azonban rendszerint még nem is felel meg a valóságnak. T. i. a vizezés arányszáma oly magas, hogy azt néhány íröccs beöntésével nem lehet megmagyarázni. Elismerem: leggyakrabban a személyzet (csapos) hamisította meg az illető bort s erről a tulajdonos mitsem tud. Kétségbeesetten tiltakozik a gyanú ellen. De ahol nincs személyzet?Kár ilyenkor a kétségbevonhatatlan tényeket tagadni, akkor, amikor a töredelmes beismerés lényeges enyhítő körülmény. Akkor helyesebb ezt a perbeli előnyt kihasználni, más enyhitő- körülményeket is felsorakoztatni, így a büntet
len előéletet, nagyszám ú családot, a rossz üzlet
menetet, az üzlet k is forg alm át  stb. Ugyancsak rosszul teszi az illető, ha valamelyik családtagját is belekeveri a dologba. Pl. azt mondja a tárgyaláson, hogy távollétében a felesége

hozta forgalomba a kifogásolt italt. Csak azt éri el vele; hogy úgy őt, valamint az illető családtagját is megbüntetik s így még növeli a bajt. A  bortörvény 45. §-a ú. i. kimondja, hogy a tulajdonos (munkaadó) akkor is felelős
séggel tartozik, ha a borkihágást beleegyezése vagy elnézése folytán alkalmazottja követi el, vagy ha alkalmazottjának köteles ellenőrzését elmulasztotta. Ez egy igen súlyos rendelkezése a törvénynek. Miután ily esetekre nézve a törvény külön enyhébb büntetéseket rém tartalmaz, önként következik, hogy az eredi büntetési tételek alapján büntetendő.A  rendőri büntetőbíróság ily esetekben rendszerint enyhébb büntetéseket alkalmaz, azonban nem mellőzheti el a h írlap i közzétételt és az 
italm érési jo g  megvonása iránti eljárás céljából a jogerős ítéletnek az illetékes m. kir. pénzügyigazgatósággal való közlését. Természetes, hogy a pénzügyi hatóság a saját hatáskörében jár el a továbbiakat illetőleg s megfontolás tárgyává teszi, hogy a fennforgó körülmények elég jogalapot adnak-e a jog elvonásához.Hogy elmulasztatott-e a köteles ellenőrzés, vagy sem: a bíróság szabad mérlegelése alá tartozik. Itt tág tere nyílik a védekezésnek és bizonyításnak. Számtalan olyan körülmény állhat elő, mely az üzlettulajdonost korlátozhatja az alkalmazottai fölött az ellenőrzés gyakorlásában. Így az üzlettől való megokolt távoliét, haláleset, betegség vagy más valamely családi körülmény. Oly túlnyomó enyhítő és mentőkörülmények foroghatnak fenn s bizonyíthatók, hogy azok igazolása esetén a rendőri büntető- bíróság felm en tő  ítéletet hoz, vagy a büntetést 

feltételesen felfüggesztheti. A  büntetés feltételes felíüggesztése azt jelenti, hogyha az elmarasztalt személy egy éven belül újabb ilyen bűn-
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SALZER J.Iroda és rak tár:
Budapest, IV., Ferenc József-rakpart 15.Alapítási év 1887 Telefon: J ,  101-30

G y á r t :  p e c s e n y e d ís z e k e t ,  H a lp ap iroK a t, 
to r ta  p a p í r o k a t ,  s ü te m é n y h ü v e ly  e k e t, 
m o d e rn  s z e r v ir o z á s h o z  p a p ír s z a lv é tá 

k a t és p a p íra b ro s zo k a t.

G y á r t e l e p :
VI., Lehel-utca 9. szám

cselekményt nem követ el, vagy a cselekményét nem ismétli meg, a büntetés összes jogkövetkezményeivel együtt magától hatálytalanná válik. Tehát a kiszabott büntetés és járulékos büntetései: az italmérési jog megvonása és a hírlapi közzététel is hatálytalanná lesz , azonban a tényleg felmerült eljárási költséget, vegy- vizsgálati és szakértői díjakat stb. meg kell ilyen esetben is fizetni, mert ezeknek nincs büntetési jellegük.Megjegyzendő, hogy ham isított bor kiméré
séért a csapos-kimérő sa ját személyében is felelős.A  szemle megtartására a m. kir. pincefelügyelők, a miniszteri meghatalmazottak, illetőleg kiküldöttek, az illetékes borellenőrző bizottság elnöke vagy tagjai és az eljárásra hivatottI. fokú rendőrhatóság kiküldötte jogosultak. A  borellenőrző bizottság tagja vagy elnöke csak a rendőrhatóság jelenlétében vehet mintát, egyébként szemlét egymagában is tarthat.Az a személy, akinek terhére a szemlét tartják és a mintavételt foganatosítják, nem szegülhet ellen. A  szemle minden akadályozása súlyosan  
büntetendő. Ez a büntetés éri azt is, aki hamis adatokat szolgáltat, különösen pedig a vizsgált borok azonossága tekintetében megtévesztő nyilatkozatot tesz s ezzel az eljáró illetékes személyeket félrevezetni igyekszik.Kívánatra fel kell mutatni a vizsgált italokra vonatkozó minden szám lát, üzleti levelezést, üzleti könyvet stb. Itt megjegyezni kívánom,

hogy a régi bortörvény kötelezte az italmérőket, hogy az általuk vásárolt és eladott borok mennyiségét tételenként feltüntető nyilvántartási 
könyvet vezessenek. Ézt a rendelkezést az új bortörvény nem elevenítette fel, ilyen könyvvezetésére tehát senki nem kötelezhető. Mégis saját érdekében mindenki vezethet ilyen nyilvántartást.A mintavételnél köteles a tulajdonos rendelkezésre állani. A szükséges palackokat kívánatra neki kell szolgáltatnia, joga van azonban azokat az eljárás befejeztével visszakövetelni.A  g yan ús bort, amelyből mintát vettek, rendszerint kimérésre visszahagyják a tulajdonosnál. Ilyenkor az kimérhető, vagy felhasználható. Ha azonban a borhamisítás beigazolást nyer, az ítélet kimondja, hogy a mintavétel után visszamaradt bor megsemmisítendő s ha már feltalálható nem volna, akkor a tulajdonos köteles annak árát a büntetésekkel együtt megfizetni. Ilyenkor a rendőri büntetőbíróság oly összeget határoz meg, mely a kérdéses bor forgalmi értékének megfelel.(Folytatjuk.)

M eg alak u lt a szórakozóh elyek alkalm azottainak szövetsége. Uj szövetség alakult november 8-án a fővárosban. A  niozgószínházak, színházak, cirkuszok, orfeumok és mulatók alkalmazottai szövetségbe tömörültek érdekeik megvédésére. Az új szövetség, amelynek ideiglenes helyisége ez Almássy utca 2. szám alatti MNkoIczy Károly-féle vendéglőben van, már meg is kezdte a működését.

»  Gróf Somssich 
Tihamér

borgazdasága, Részi,-Társaság

K itü n te te tt b o r a i a le g fe ls ő b b  
k ö rö k  a s z ta lá n a k  d ís z e .

P a la c k b a n ! e la d á s i  
B u d a p e st, V I., T e r é z  k ö r ú t 9. 

T e l e f o n i  142—85.

M unkások kitü n tetése. A kereskedelmi miniszter az ipartestületek útján felhívja a munkaadókat, hogy a legalább 25 éve egyfolytában ugyanazon helyen dolgozó munkásaikat terjesszék fel hozzá kitüntetésre. A bejelentéseket, a javaslatba hozandó erkölcsi bizonyítványával, munkakönyvével, haza fiságát igazoló irattal felszerelve az ipartestületek irodái vesznek át és továbbítanak.
PA RÁ 01 VÍZ egyedárúsításL IT T K E  pezsgő vezérképviselet. Hazai és külföldi ásványvizek főraktára. F o r r á s t e r m é k  é s  Á s -  v á n y v lz k e r e s k e d e lm i  R .- T . ,  B u d a p e s t ,  I V . ,  M á r ia  V a l é r i a  u t c a  I . Telofon : J . 154-75

Az összes őszí újdonságok mát beérkeztek és eladásra kerülnek a

FLEISCHMANN ÁRÚHÁZBAN
kizárólag Károly körút 94.

Áraim kalkulációja, még a rossz közgazdasági viszonyok dacára, mindenkinek lehetővé teszik szükségleteinek fedezését

Gyapjúszövet-osztály:Házi ruháknak alkalmas pepita, 130 cm...................................... 43.500Kockás divatkelme iskolaruháknak ............................................. 27.500Tiszta gyapjú Casan, minden divalszínben ............................  85.000Kascha divatkocka, 140 cm................................................................... 185.000Eolien ripsz, divatszínekben ............................................................. 170.000Kabátvelour, tiszta gyapjú.......................................... 190.000 és 165.000Vclour csíkos aljkelme, 140 cm..................... ..................................  180.000Eredeti angol csíkos homespun férfi ruhakelme..................... 168.000Férfi ruhakelme, divatkocka, kitűnő minőség - ................. 205.000Doublo raglánkelme, kitűnő minőség............................................. 195.000Homespun double felöltökelme, angol .....................................  235.000P a z a r  v á l a s z t é k  a  le g fin o m a b b  f é r f i  r u h a k e lm é k b e n , fr a k k -  é s  s z m o k in g s z ö v e t e k ,  f r a n c i a  e o lie n -  é s  k a s c h a k e lm é k b e n , r a y é  m e la n g ó  é s  k o c k á s  v e lo u r o k b a n , n ő i p o s z t ó k  a  le g d iv a t o s a b b  s z ín e k b e n
M osó-osztály:Dívalflanell remek mintákban.............................................................  29.000Bársonyflanell, sírna .............................................................................  24.500Függönyetamin, kockás és csíkos.....................................................  29.500Angol maroquin, remek kimintázás ...... ......................................  24.900D o u b le  f l a n e le k b e n , d e  la in e k b e n , s a t e in e k b e n  a  c é g n é l  m e g s z o k o t t  d ú s  v á la s z t é k b a n

Vászon-osztál /:Chiffon .................................................................................     13.500Ágynemű-pamutvászon................................._.........................................  19.000Mosott chiffon, la minősig ..................................................................... 22.500Lepedővászon, pamut, elsőrendű minőség ............................. 43.000Paplanlepedő-pamutvászon.......... ......... ........................ . ..  . . .  . . .  48.000Ingzofir, kitűnő minőség ........................... 19.900Angin............................................................................................. ”  ;; ;  17Í500K'l"« ™ sz ................................................................ _  22.000
Ó r iá s i  v á la s z té k  le n -  é s  d a m a s z t á r ú k b a n ,  t ö r ü lk ö z ő k b e n ,  

m a t r a c c s m v a to k b a n ,  á g y -  é s  a s z ta l t e r í t ő k b e n

Fehérnemű-osztály:Nappali ing és nadrág darabja ........................— 33.000HíU&ng .............................................................................— ..  72.000Szoknyakombiné............................................................  — . . .  . . .  . . .  H5.000Nadrágkombiné.................................    — ’ T* " "  12 33)00Jumpor, hímzett és ajouros ................................— . . .  63^000Paplan, doublo cloth, la ........................................— ’ ’ ’  430.000
I n té z e t i  é s  m e n y a s s z o n y i k e le n g y é k  á l la n d é a n  a le g f in o m a b b  

k iv i t e lb e n  is  r a k t á r o n

Maradékokat feltűnő olcsón árusítom!
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A vendéglősök és korcsmárosok mozgalma 
az italmérési törvény revíziója ellen.Uj zaklatás készül? — A korcsm árosokA B or-, Sör- és Italmérők Egyesülete nagy- jelentőségű mozgalmat indított az italmérési törvény új revíziójával szemben, melynek részleteiről, mint ismeretes, a népjóléti minisztérium már tervezetet dolgozott ki. A korcsmárosok és vendéglősök több értekezleten foglalkoztak már a revízió kérdésével és az eddigi gyakorlatra való hivatkozással bizonyítani akarják, hogya törvény revíziója s különösen a poli- tikal és pénzügyi m egbízhatóság igazo- >*8a ~  mely a* új rendelet alaptételét képezi — a gyakorlatban keresztülvihe- tetlen.Az italmérési törvény revíziójának értelmében a jövőben minden italmérőnek igazolnia kell állampolgárságát. Ez azonban nem egyszerű formaság, amennyiben az illetékes minisztérium olyan okmányokat és iratokat követel az állampolgárságát igazoló italmérőtűi, amelyet eddig csak a legritkább esetben tudtak az érdekeltek beszerezni. Déván az új rendelkezésnek egy még szokatlanabb és érdekes pontja is, mely szu bjektív szem pontbőt b írálja  el az Ital- m érési engedélyeket, am ennyiben a jövő* ben a korcsm árosok és vendéglősök p o litikai és pénzügyi m egbízhatóságát is igazolni kell.Arról nem is szólva, hogy a politikai megbízhatóság még nem jelenti a kereskedő biztos létalapját, lehetetlennek tartják az italmérők, hogy az eddig lefolytatott és nem éppen kesztyűskézzel befejezett revízió után most újabb politikai rostát állítsanak fel az egyébként is agyonzaklatott korcsmárosok és vendéglősök részére.A harmadik pont, amely ellen az italmérők tiltakoznak, az, mely szerint a jövőben, aki italmérési engedélyért folyamodik, tartozik folyamodványához az iparjogot csatolni. Ez a kereskedők szerint majdnem lehetetlenné teszi, hogy 

kellő  időben nyithassák m eg boltjaikat, mert az iparengedélyek ügykezelése még ma is hetekig,

politikai m egbízhatóságának igazolása.sőt gyakran hónapokig tart, amely idő alatt, természetesen, ezek után nem lehet korcsmárosipart 
sem folytatni. Végül pedig a jog u tódlás  kérdése az, amelyet a korcsmárosok és vendéglősök a maguk szempontjából sérelmesnek találnak. A jogutódlás a gyakorlatban azt jelenti, hogya jövőben csak az fo lytathat italm érési üzem et, akinek valam elyik közvetlen elődje m ár italm érési engedéllyel bírt.Ennek a kérdésnek elbírálása és tisztázása azonban hónapokig eltart, mint ahogy erre éppen Budapesten volt példa, ahol egyik újonnan berendezett előkelő kávéház nem tudta teljes üzemét megnyitni, mert italmérési engedélyét majdnem két hónapig „ügykezelték".Mindezek alapján a Bor-, Sör- és Italmérők Egyesülete állást foglal az italmérési engedélyek újabb revíziójával szemben, amelyben kétségkívülbizonyos politikai zaklatást vélnek látni,mikor nem tudni milyen alapon és mérték szerint akarják a jövőben a korcsmárosok és vendéglősök politikai megbízhatóságát elbírálni.Ugyanekkor mozgalmat indított az Italmérők  
Egyesülete Sebeők Dezső dr. ügyész útján a fővárosi fogyasztási vám és fogyasztási adó ügyében is. A  főváros ugyanis még mindig 17.000-szeres szorzószám alapján szedi be a

— A  cigányzenészekről a múltkoriban itt megjelent a cikkre vonatkozólag meg kell állapítanom a mai cigányzene ellen ott nyilatkozó előkelő kávéháztulajdonos két nagy tévedését: Nem áll, hogy a közönség elfordult a cigányzenétől és nem áll, hogy nincsen új magyar nóta- repertoirunk.Riviérán képzeli magát az ember ma a budapesti kávéházak pálmaligetei között. Mi sem természetesebb, minthogy a cigányzenészek sem maradhattak változatlanul. Bűnül rója fel a nyilatkozó a prímásoknak a lakkcipőt, a simára borotvált arcot és elegenciát. Hát hogy képzeli el egy fejedelmi fényűzéssel berendezett kávéház cigányzenészeit másként, mint a milliőbe illő elegáns, de diszkrét cipőben és ruhában? Mi nem tesszük, hogy jobb fizetés fejében felöltözzünk orosz, nápolyi, vagy más nációbeli muzsikusnak. Mi csak megmaradunk annak, akik eddig voltunk: magyaroknak.Nem felel meg a valóságnak, hogy mi a szalonzenekaroktól zenei tudás tekintetében távol állnánk. Nem vonjuk kétségbe a szalonzenészek tudását, azonban bízvást állíthatjuk, hogy a cigányzenész, ha nem is abszolválta a zeneakadémiát, tud muzsikálni és memóriája utólérhetetlen. Szeretnénk látni azt a szalon- zenekart, amely Liszt, Puccini, Leoncavallo, Bizet és Weber stb. műveiből kotta nélkül órákon át játszik hibátlanul.Visszasírja a nyilatkozó a régi cigánynagysá
gokat. Igaz, hogy voltak régen híres cigányok, de vannak ma is, akik tudás tekintetében semmiben sem maradtak a régi nagy cigányok mögött

I ln n irN zerB T Itr. K ir iU v l  u d v a r i  sz& U ltdk . B U D A P E S T ,  V I I . ,  R A K Ó U Z I - U T  « 0 . S Z Á M .z e m e p a l o t A w a i vkorcsmárosoktól és vendéglősöktől a fogyasztási vámot és adót, amelynek behajtása— mint ismeretes — a legutóbbi indemnitás óta a főváros hatáskörébe tartozik. A  Bor-, Sör- és Italmérők Egyesülete most feliratot intézett a pénzügyminisztériumhoz, amelyben kéri, hogy a minisztérium utasítsa a fővárost, hogy úgy, mint az állami adóknál, a fő vá ro si fo g y a sz tá si  
vámot és fo g y a sztá si adót is  14.500 as alapon  
szedjék be, a jelenlegi 17.000-szeres alapszámmal szemben.

A  régieket az idő teszi naggyá, amely őket a mi korunktól elválasztja. Ú gy vagyunk a régi nagy cigányokkal, mint a politikusokkal. A  meghalt parlamenti vezérekről manapság utcákat, egyetemet stb. neveznek el és míg éltek, sárral dobálták őket. Hogy haladt a cigányzene a múltakhoz képest, bizonyítja az a körülmény, hogy zenekaraink manapság nemcsak fülbemászó olasz operákat, hanem a legnehezebb hangszerelésű német, francia, angol darabokat is játsszák.A  legképtelenebb állítás mégis az, hogy nincsen m agyar nótarepertoirunk, mert nincs is „valamirevaló új magyar nóta évek óta". Ú gy látszik az illető nem ismeri B a lá zs  Árpád, 
Sándor  Jenő, Fráter  Lóránd, E rős  Béla, S a ss  Náci, Á n yos  Laci, és R évfy  stb. szerzeményeit. A  magyar cigányzenész a magyar nótákban kifogyhatatlan, úgy jön az a hegedűjükre, mint az égre a csillag és úgy váltakoznak hangszereiken, mint a szivárvány színei a vízcseppben.Ahogy érdemeik vannak a magyar költőknek és színészeknek, az elnyomatás szomorú idejében a magyar nemzeti érzés és magyar nyelv ébrentartása körül, azon módon illeti elismerés 
a cigány zenészeket a m agyar nóta ham isítatlan  
fenntartása m iatt. Erre igen élénk bizonyság 
Jungerth  Mihály volt revali m. kir. követ által Révaiból 1924. május 11-én Egyesületünk egyik tagjához írt levele, amelyben a többek közt a következőket írja:„Mikor megkezdtem itt a magyar kultúra átültetését, nem feledkeztem-meg a zenéről sem. Első itt a népdal és ennek fenomenális inter- pretátora a cigány. R ig a  legelőkelőbb éttermé-

A kávéházak, éttermek meg a cigányzene.Kozák G ábor levele egy nyilatkozatra. — Magyar cigányzenészek külföldi sikerei.

IVANOVSZKY A.
Budapest,Telefon József 130-35. Telefon József 130-35.

csak Baross utca 84*« Szűz utca sarok .
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Meister mosószappan
a legjobb és legmegbízhatóbb •  Ügyeljen a mozsár védjegyre

Vendéglői és kávéházi berendezésekE v ő e s z k ö z ö kós alpakka, valamint kinaeztlst árúk. S z é k e k |  a s z t a l o k ,  b i li á r d o k , új ós használt állapotban, legolcsóbb árakon. Költségvetés ós árjegyzék díjtalan.
Fried Zsigmond és Fiam ű  e s z t e r g á l y o s o kBudapest, VII. kerület, Király utca 39. szám

Eredeti prágai gyógy-(kur-)gépsonka 110.000 K 
Eredeti prágai sonka, nyersen .. 76,000 K
Kötözött sonka, r í S S S t S S  „  „  72,000 K
Szárazkolbászkülönlegessög . . . . . . . .  60.000 K
Téliszalámi. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  120.000 K
Föstöltszalonna ás paprikás csemege 44,000 KAz összes hentesáruk legolcsóbban, postacsomagokban küldve.
GUTTMANN ERNŐ

p rá g a i s o n k a  b e h o z a ta la
Budapest, Vili., Szeszgyár utca 3. sz.T e l e f o n i  J ó z s e f  4 5 —34 
Vendéglősöknek, Kávésoknak és 
szállodásoknak n a g y b a n i  ár.

Kedvezmény 
lapunk olvasóinak!Ha élethO, művészi fényképet akar, keresse fel 3 évtized óta fönnálló ós országosan előnyösen ismert

DISKAY íéoyképmester műtermét
B u d a p e s t e n ,  Ráköczi út 74. szám{Ugyanott van a régi MonaLisa műterem is) A logmórsókeltebb árakórt művészi fényképet kap
F l ö k :  Budán, III,, Zsigmond utca 36. 
Mena Hsa műterem

S z e l v é n y  1362Swv Ezen szelvény felmutatója a napi árból 25% engedményt kap D I S K A Y  fénykép- mesternél Budapesten, Rákóczi-ut 14. szám. Fiók: Budán, III., Zsigmond utca 36. szám, Mona Lisa műterem.

ben másfél évig egy cigányzenekar játszott. Mikor a közönség meghallotta, tombolt örömében. Az újságok hosszú cikkekben referáltak a magyar zenéről. Magam láttam könnyezni lett és észt úrihölgyeket a bús magyar dalok mellett."Még csak a New-York kávéházi szavaztatásról. Bajos dolog általánosítani egy kávéház közönségét a többi összesre. A  New-York közönsége üzletkötések, újságolvasás, vagy kártyázás céljából jár oda. Legjobb szereti a csendet, vagyis, ha semmiféle muzsika nem játzsik. Egyletünk egy barátja betévedt egyszer a New Yorkba, hol akkor egy öt tagú zenekar játszott. „Hisz ide egy 80 tagú szimfónikus zenekar illenék!" mondá, mire a fizető pincér azt felelte: „aki zenét akar hallgatni, az nem jön hozzánk, hanem elmegy egy zenés kávéházba, ahol valami jó cigány muzsikál". Ez a magyarázat igen találó a mostani „megszavaztatásra".Kiváló tisztelettel:• K ozá k  G á b o r , mint a Magyar Cigányzenészek Országos Egyesületének elnöke.

B ő r s z í n t
és plncegazdászati cikkeket győr i  áron szá l l í t :

P E R F E K T A  R .-T .
B U D A P E S T , V ., M É R L E G  U T C A  9.Telefon: 162 02. Távirati cím : Porfokt, Budapest.
Okos emberha vondóglőt v e n n i vagy e la d n i  akar a „ V e n d é g lő s ö k  L a p j a "  -bán hirdet!

A  kereseti adó új végrehajtási utasítása könyvek vezetésére kötelez mindenkit, akinek üzleti tevékenységből eredő jövedelme van és még a könyv vezetésére nem köteles ember is köteles a hozzáintézett leveleket és számlákat rendszeresen összegyűjtve megőrizni, bár csak az üzleti leveleket és könyveket. Köteles könyvet vezetni az a kisiparos is, akit a Kereskedelmi Törvény erre nem kötelez, a haszonbérlő, a kiskereskedő, a gyógyszerész, az ügyvéd, orvos, fogorvoz, kir. közjegyző, állatorvos, mérnök, az ügynök háromféle könyvet köteles vezetni: megbízások könyvét, pénztárkönyvet, adósok könyvét. Nem terheli ez a könyvvezetési kötelezettség azonban Bem a földbirtokost, sem a háztulajdonost, mert ezek nem fizetnek általános kereseti adót, de a haszonbérlők közül sem terheli a földhaszonbérlőket. Az általános kereseti adó céljaira vezetett könyveket használatbavétel előtt hitelesíttetni kell. Ha valakinek a könyvét a bélyegtörvény szempontjából nem hitelesítik, úgy a községi elöljárósággal kell a könyvet hitelesíttetni. A  könyvvezetés ellenőrzendő is. Az ellenőrző közeg az anyag- és árukészletet is hivatva van ellenőrizni. Az, aki könyvet nem vezet, 100 aranykorona értékig terjedhető pénzbírsággal büntetendő. A könyveket le is lehet foglalni, el is lehe venni és a lefoglalás kérdésében a pénzügyigazgatóság végérvényesen határoz.
E ls ő r e n d ű  u r a d a lm i

v a g o n t é t e lb e n  e la d ó k
Di. Ercsi M i :  l i t M l t i .  l t m

Vendég lőkitűnő menetelő házzal, joggal, mellékhelyiségekkel, 450 négyszögöl koritól «  ^  ^

Haidúdorogon p l n n Af ő  ú t  m e n t é nA község most lesz rend. tanácsú város, forgalma ós átutazói ólónksógo igen nagy. fírtokczhntni: KISS BÁLINT vendéglős! HAJDÚDOROG
„ADRIATIKA"
cognac-,rum-,likőr-és pálinkagyártmányai 

a l t

IhéAiíyómilcsgiliiiliíli
e lis m e r te n  j ó k  é s  z a m a t o s a k iBármily mennyiséget szállít az ország minden rószób0 a termelő: Kécshe és vidéKe Gyüm ölcsérté* Kesítő és Központi Szeszfőző Szövetkezet, Új-HécsKc. M i n t á v a l  d í j  m e n t  o s o n  szolgálunk!

L é g f ű t é s e k ,  v íz -  
fű té s e k , g ő z f ű t é 
s e k , s z e llő z te té s i-  
b e re n d e z é se k

L e m e z á r ú g y á r  R.-T.
f ű t é s i -  é s  k é ly lm o s a E té lja  

'07™ B u d a p e s t, V . ,  F á ik  M ik s a  u tc a  2 0 . ^

h é z a k , é t t e r m e k ,  
m o z g ó  s z í  n h é z a k  
r é s z é r e , n  u u
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Szálloda-, penzió-, szanatórium-, villa- és nyárilakásberendezáseket K r r i f

Főpincér csak az lehet, 
aki előbb két évig pincér volt.Vége lesz az óvadékvadászatnak.Régi sérelmük volt a kávésoknak és vendéglősöknek, hogy vendéglőt és kávéházat bárki nyithatott. Az új ipartörvény tudvalevőleg képesítéshez kötötte a vendéglő- és kávésipart, most pedig a kereskedelmi miniszter rendeletet adott ki, amelynek értelmében képesítéshez 

kötötték a föpincérsiget is. Ezt a rendeletet különösen azzal okolja meg, hogy nem kevés 
kévés és vendéglős csak azért, hogy nagy óvadékot 
kapjon, szakavatatlan embereket alkalm azott 
főpincérnek. A  kereskedelmi miniszter rendelete így hangzik:— Arról értesültem, hogy egyes vendéglősök és kávésiparosok főpincérként olyan egyéneket alkalmaznak, akik előzőén az iparban szakba- vágó munkát nem folytattak. Minthogy ennek az eljárásnak következtében a szakmában teljesen járatlan és nem egy esetben megbízhatatlan egyének kerülhetnek a közönség szempontjából is jelentős állásba s a szakm ában sok évet töltött 
alkalm azottak elesnek attól a lehetőségtől, hogy 
emeltebb álláshoz juth assan ak, ami az említett
Éttermi és kávéházi
üveg- és poicellanárúkatlogolcsóbban szállít:
L Ö W Y  S .  g y é r !  l e r a k a t aBudapest, VII., Csengerl u. 26. Telefonhívó: J. 124-50
HERCEG WíNBISCBGRAETZ LAJOSP IN C É S Z E T E I
TOKAJ '— > BUDAFOK >— > SÁROSPATAKKözponti Ir o d a :BUDAPEST, IV., VÁCI UTCA 2 7 -3 3 . (Piaristák palotája)T o lo fo n : 6 0 -2 0 . 109—14

S c h u le k  S á n d o r  mükóses mister,Dudapo8t, VII., Király utca 3. Telefon : József 123—19 Valódi francia szakáoskéaek nagy választékban 1Mlndonnnm ü AlcHitAiinknt. tiikink (l (illik JlilUlál, ilniilirriiiltill, rálátniuk elkopott késpengék pótlását olrsón a„  gyom ait vállalom .

iparokban észlelhető nagyfokú munkanélküliség szempontjából is hátrányos, az 1922. évi 
X I L  t.-c. .57. § -á n a k  4. és 6. pontjai alapján  a következőket rendelem:1. §. A vendéglői és kávéházi iparokban fő- pincéri minőségben csak oly egyén vehető alkalmazásba, aki az illető ipar önálló gyakorlásához megkívánt szakképzettséggel rendelkezik, vagy ennek hiányában igazolja, hogy 
legalább két éven át pincén  minőségben szakba- 
vágó m unkát végzett.Az előbbi bekezdésben foglalt rendelkezés nem vonatkozik azokra, akik a rendelet kihirdetésének idejében főpincérként alkalmazásban vannak, vagy a rendelet kihirdetését megelőző időben legalább hat hónapon át főpincéri a lkal
m azásban állottak.

2. §. Amennyiben cselekménye súlyosabb büntető rendelkezés alá nem esik, kihágást követ el és egymillió koronáig terjedhető pénz- büntetéssel büntetendő az a vendéglős vagy kávésiparos, aki az 1. §-ban előírt követelményekkel nem rendelkező egyént alkalmaz főpincérként.3. §. A jelen rendelet a kihirdetését  ̂ követő nyolcadik napon lép életbe.Budapest, 1925. évi október hó 27-én,Ügy a vendéglős-, mint a kávésipartestület elhatározta, hogy a rendeletnek a legnagyobb szigorral szerez érvényt és éppen ezért pontos jegyzéket készítenek most az összes főpincérekről.A budapesti korcsm árosok a kézművestestület ellen. A budapesti korcsmárosok ipartestületének választmánya elhatározta, hogy az ipartestületi reformra vonatkozó törvény- javaslat tárgyalásában — mivel az az ipartársulatot közvetlen nem érinti — nem kíván résztvenni, de az O rszágos Kézműves Testület felállítása ellen állást foglal, mivel ez az új szerv, a kereskedelmi és iparkamara mellett, felesleges és csak ú jabb megterheléssel já rn a  a 
korcsmárosiparosokra. Az értekezletre Keincz  Samu és Babicz  Gyula küldettek ki, akik ott az ipartársulat érdekeit fogják képviselni. Általában egyre erősödik a mozgalom a vendéglős és korcsmái ipar körében a kézműves-minősítések ellen, amelynek semmi értelmét nem látják.

Ü gyeljen
b e v á s á r lá sa in á l

véd jegyün k re!

A m i a valuták között 
A  svá jci frank,
A z  a kávék között 
A  valódi F R A N C K .  c->D . 177 O . 26 I .  — Vb . 2.

Négym illiárdért vették m eg a budapesti Britanniát. A M a g y a r-O la sz  B a n k  R .- T ,  amelynek a kezében volt eddig a budapesti nagy B ritannia szálló , most eladta a hatalmas ingatlant. A  B uda pesti S zá llod a  R  T. (VI., Teréz körút 19. sz.f vásárolta meg 11.560 angol font, 13 shilling és 10 pennyért, ami kerek négy- milliárd magyar koronának felel meg.
I f i F L  BUDAPEST, V., DOROTTYA UTCA 9.» wl»fcl T e l e l ő n  : 8 8 —2 0  A l a p U t u t o t t  1 8 8 8 .Szállodai ós éttermi fehérnemüek:

A sztaln em ű ekkerti abroszok, len- és pamutvásznak, törlőruhák e r e d e t i  g y á r i  á r a k o n

L . N U Í I I I  FEJSESchaumburg-Lippe hei A j | i |  cég udvari pincéje ^ i S i a  VillányE n j V  központi iro d á ja  :Budapest, V., Nádor u.
r-
6

1 0 , 9 , 8 , 7
a  s z á m s o r  v i s s z a 
f e l é  t í z t ő l  H é t ig  a 
t e l e f o n s z á m a 109-87

„Turbator Company R.-T.“  Göteborg,magyarországi vezérképviseletének
Balázs A rtú r cégnek
Budapest,V., Arany János ucca 16.Mielőtt bármilyen porszívógépot vásárol, el no mulassza felhívni őzen számot ós a

9 9LUX"

A takarítás hajdan ós most!

e l e k t r o m o s  K é z i  p o r s z i v ó g é pdíjtalan bemutatását kérni.Helyiségeinek higiénikus pormontcsítésóre az egyetlen bevált oszköz.Ügyeljünk a címre és a telefonszím ral j Óvakodjunk külsőleg hasonló utánzatoktól! Érdeklődésnél szíveskedjék lapunkra hivatkozni.

Garantált teljes C A lT |A |k ||/  mindenütt be- zsírtartalmú wMJ I Jn llilX  szerezhetők:
P á lp u s z ta -s a jt , O e r b y -s a jt , 
R o m a d o u r , Im p e riá i, Ó v á ri, 
T r a p p ia ta , C a s in o , R oq u e-  

fo r t , R o q u e lo r t d o b o z o s
DERBY SAJT- ÉS VAJTERMELÖ 

RÉSZVÉNYTÁRSASÁGKÖZPONTI Á R Ú S iT Ó - T E L E P : B U D A P E S T , V i l i . ,  TÖIHÖ U T C A  33/a a z .T i ; i . E r » N  i J d z n e f  6 1 - 1 0
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M I  Ú J S Á G ?Az új* kényszeregyesség megakadályozza az új alapításokat.A z  ú j k é n y s z e r e g y e z s é g i  e ljá r á s r ó l s z ó ló  r e n d e le t  t u d v a le v ő le g  k im o n d ja , h o g y  a z a la p ítá s  é v é b e n  n e m  le h e t k é n y s z e r e g y e z s é g e t  k é r n i. A k i  f i g y e le m m e l k ís é r te  a  k é n y s z e r e g y e z s é g i  e ljá r á s o k  so rá t, a z  m e g á lla p ít h a tta , h o g y  k ü lö n ö s e n  a  v e n d é g lő s  é s  k á v é s ip a r b a n  v o lt  g y a k o r i, h o g y  m á r  a z ü z le t  m e g n y i t á s n a k  é v é b e n  k é n y s z e r e g y e z s é g e t  v o lt  k é n y te le n  k é r n i a  t u la jd o n o s ,  m e rt a  h a ta lm a s  b e r u h á z á s i  k ö lts é g e k e t  n e m  tu d ta  m e g fiz e t n i. í g y  c s a k  m o s t k ért k é n y s z e r e g y e z s é g e t  e g y  k á v é s , m e r t  k é t ü z le té n e k  b e r e n d e z é s e  t ö b b  m in t  h á r o m m illiá r d  k o r o n á b a  k e r ü lt  é s  h a s o n ló k é p p e n  a z  o k o z z a  r é s z b e n  a k á v é s ip a r  e g y  ré sz é n e k  v á ls á g á t , h o g y  a k á v é h á z a k  á ta la k ítá s á r a  m ill iá r d o k a t  k ö ltö tte k . E z e k e t a  m ill iá r d o k a t  p e d ig  a m a i k o n ju n k tú r á b a n  n e m  le h e t se m  fe k e t e k á v é k b ó l, s e m  u z s o n n a k á v é k b ó l  a m o r tiz á ln i.A m í g  ta v a ly  n a p r ó l- n a p r a  k é r te k  ú j  k á v é h á z  é s  v e n d é g lő n y it á s i  e n g e d é ly e k e t , a d d ig  m o st m á r  a z  a  h e ly z e t , h o g y  s e n k i se m  n y it  se m  k á v é h á z a t, se m  v e n d é g lő t . A  k o n ju n k t ú r a  m e g v á lto z á s a  fo ly tá n  m é g  c s a k  ú j s ö r ö z ő k e t  s e m  n y it n a k , h o lo t t  a z e lm ú lt  é v  a la tt  t ö b b  s ö r ö z ő  n y ílt  m e g  P e s t e n , m in t  m á s k o r  tíz  e s z te n d ő  a la tt  s z o k o tt . A z  ú j k é n y s z e r e g y e z s é g i  e ljá rá s  fo ly t á n  te rm é sz e te s e n  n e m  i g - n  a k a d  s e n k i, a k i e lé g  m e r é s z  le n n e  a h h o z , h o g y  h it e lm ű v e le tte l c s in á ljo n  m á s fé l-  és k é t m illiá r d o s  b e r u h á z á s t . A k i n e k  p e d ig  k é t m illiá r d  k é s z p é n z e  v a n , a z n e m  c s in á l  m o st v e n d é g lő t .
H a u e r  R e z s ő  j u b i l e u m a .  A  m a g y a r  é le lm e z é s i, —  k ü lö n ö s e n  p e d ig  a c u k r á s z ip a r n a k  e g y ik  b ü s z k e s é g e , Hauer R e z s ő ,  a k in e k  a n e v é t  az o r s z á g o n  tú l is is m e r ik  p o m p á s  m u n k á já r ó l , s z a k m a i tu d á s á r ó l é s  g y á r t m á n y a ir ó l . E  h ó  2 3 -á n  d é lu t á n  6  ó r a k o r / a  C u k r á s z ip a r te s tü le t  m e le g  ju b i lá n s  ü n n e p s é g e t  r e n d e z  n e k i  s z ü le té s é n e k  6 0  ik  é v fo r d u ló ja  a lk a lm á b ó l . B á r  c s a lá d i  g y á s z a  n e m  e n g e d i  a m é lt ó b b  k e r e tű  ju b i le u m o t , a v e n d é g lő s  és k á v é h á z i  s z a k m a  is ő s z in te  jó k iv á n a t o k k a l c s a t la k o z ik  m e g é r d e m e lt  ü n n e p lé s é h e z .
VENDÉGLŐNEK,

9 9

KAVEHAZNAK
alkalmas e lső ran gú  helyiségek, azonkívül fizlethelyiségik b é r b e a d ó k
Balatonalmádibanközvetlen az á l l o m á s s a l  szemben, strandfürdőhöz vezető utón, a legjobb helyen, s z á l l o d á k  szomszédságában. É r d e k l ő d é s e k  ajánlott lövőiben. November 20-ig é r t ő  k o z n i  l o b o t  m inden nap a t u l a j d o n o s n á l :
B a k o s  Kálmánnál, Veszprém

B O R T Ö R  V É N Y K I V O N A T  
BOR N Y IL V Á N T A R T Ó  F Ü Z E T  

Á R Ú JE G Y ZÉ K  ÉB 
M IN D E N  Ü Z L E T I KÖ NYVa ‘ 'Pátria" Irodalmi Vállalat 6a Nyomdai R.-T. nyomtatvány- osztályában, Budapest, IX ., ÜII6l*út 52. szám szerezheti be

H y m e n .  Raisz G y u l a ,  Raisz F e r e n c  g ö d ö l lő i  v a s ú ti  v e n d é g lő s  fia  e l je g v e z t e  Bíró P a n n ik a  ú r le á n y t  Dombóvárról. —  ö z v .  Ober F e r e n c n é  v e n d é g lő s n ő  n a g y m ű v e lt s é g ű  le á n y á t , M a r g it k á t  e l je g y e z t e  Strohoffer V i k t o r  s á r v á r i v e n d é g lő s .M it nem láttak a torinói és gre n o b le i idegen- fo rgalm i k iá llítá so n ? Három magyar kiküldött, Szvie- 
zsényi Zoltán, miniszteri tanácsos, a „Budapest Fürdőváros Egyesület" ügyvezető igazgatója, Bársony Oszkár, a Menetjegyiroda vezérigazgatója és Bánlaky Géza, a Szent Gellért-fürdő gazgatója most készítették el jelentésüket a torinói és grenoblei turisztikai nemzetközi kiállításon szerzett tapasztalataikról. A  terjedelmes és értékes jelentés sajnálattal emlíii, hogy a két kiállításon, ahol mée a gyarmati fürdőhelyek is képviselvn voltak, 
Magyarországnak híre-nyoma sem volt.A  v a s á r n a p i  s z e s z t i l a l o m  ü g y é b e n  a k e r e s k e d e le m ü g y i  m in is z te r  a z  é r d e k e lte k e t  a k ö v e tk e z ő  r e n d e lk e z é s r ő l é r te s íte tte : A  9 4 5 3 7 —  1 9 2 1 . K .  M . s z á m ú  r e n d e le t  té v e s  é rte lm e z é s é t e lk e r ü le n d ő , é rte síte m  a z  é rd e k e lte k e t , h o g y  a 
munkaszüneti napon és a munkaszüneti napot 
követő köznap reggeli 6 óráig terjedő időben 
égetett szeszesitalok kiszolgáltatása tilos és a z  e z e n  r e n d e le t  e lle n  v é tő k  r e n d ő r b ír ó s á g  e lé  á l lí t a n d ó k . T e r m é s z e t e s e n  v e n d é g lő b e n , k á v é h á z b a n , k á v é m é r é s b e n , c u k r á s z d á b a n  te á h o z  r u m o t  a  m u n k a s z ü n e ti  n a p o k o n  is  k i le h e t s z o lg á lt a t n i  a  s z o k á s o s  m e n n y is é g b e n .Nem  a P an nón iában l „Letartóztattak egy óvadék_ 
sikkasztónőtu címmel megjelent salgótarjáni hírünkre 
Nt-gy József szállótulajdonos annak a megállapítását kéri, hogy a letartóztatás nem a Pannónia szállóban történt, mert ott nem fordulhat elő, hogy egy főpincér óvadéka a szobaasszony kezébe kerii’jön.A  l e g ú j a b b  D r e h e r - g y á r t m á n y .  1 6 3 2 -b e n  le tt ism e r tté  a z  ip a r i  é le ib e n  a  Dreher név é s  a z ó ta  t ö b b  é s  tö b b  v o n a t k o z á s b a n  ta lá lk o z u n k  v e le . A  v i lá g h ír ű  D r e h e r -s ö r  m e lle tt ,'  m e ly e t  k ő b á n y a i  r e c e p t je i  sz e rin t D r e h e r  A u s z t r iá b a n , O la s z o r s z á g b a n , R o m á n iá b a n  é s  C s e h o r s z á g b a n  is  g y á r t , D r e h e r é k  te r m e lik  a  p á r a t la n u l n é p s z e r ű v é  lett M á u l  c s o k o lá d é t . M in t a g a z d a s á g u k , ló te n y é s z té s ü k  h ír n é v b e n  e g y m á s s a l v e te k s z e n e k . A  D r e h e r -k o n y a k  é s  D r e l ie r -r u m  m e lle tt  p e d ig  p á r a t la n u l fe jle tt  ip a r u k  t e r m é k e it  s z in te  m e g k o r o n á z z á k  a F o c k in k - l ik ő r ö k , m e ly e k e t  m o s t  h o z n a k  f o r g a lo m b a . A  v i l á g h ír ű  h o l la n d  g y á r  D r e h e r é k k e l lé p e t t  ö s s z e k ö tte té s b e , a  Fockink gyár fé ltv e  ő r z ö t t  titk a it h o l la n d  m e s t e r e k  h o z tá k  a  k ő b á n y a i  g y á r b a , m e ly  m á tó l k e z d v e  ig a z i  h o l la n d  lik ő r r e l  ö r v e n d e z te ti m e g  a m a g y a r  k ö z ö n s é g e t .F ü rdő váro ssá kell fe jleszten i Budapestet. A Buda
pest Fürdőváros Egyesület választmánya látogatott ülést tartott Jó zsef Ferenc kir. herceg elnöklésével. Az ülésen 
Pékár Gyula volt miniszter beszámolt az idegenforgalom és a magyar fürdőügy előmozdítására alakult hatósági és társadalmi szervezet újabb tevékenységéről. Szviezsényi Zoltán ügyvezető igazgató javasolta, hogy a legközelebbi években rendezzenek Budapesten nemzetközi fürdőügyi kongresszust és kiállítást. Elhatározta a választmány, hogy támogatja Bánlaky Géza és Kugler Mihály mérnökök tervét, akik tudvalévőén a Gellérthegyi siklót és a Széchenyi-körvasutat akarják megépíteni. Ezenkívül Budapest főváros jellegének fejlesztésére alkalmas városrendezési, közlekedési és idegenforgalmi javaslatok egész sorát vitatták meg Ölitek Frigyes és Fischer Emil értékes hozzászólásával. A  jt lenlevők nagyon kívánatosnak mondották Budapest fürdőváros jellegének minden lehető módon való népszerűsítését és ezért elhatározták, hogy az egyesület átiratban kérni fogja a budapesti szállodákat, szanatóriumokat és fürdőket, hogy nyomtatványaikon is megfelelő módon emeljék ki a fővárosnak ezt a jellegét.K é n y s z e r e g y e z s é g .  A  b u d a p e s t i  tö r v é n y s z é k n é l Oundel F e r e n c  v e n d é g lő s ,  a  Fiume 
kávéház t u la jd o n o s a  c s ő d ö n k ív ü li  k é n y s z e r -  e g y e s s é g i  e ljá r á s  m e g in d ít á s á t  k é r te . A  b e c s a to lt  id e ig le n e s  m é r le g  s z e r in t  a  v a g y o n a  e g y -  m ill iá r d  és 8 4 4  m il l ió  k o r o n a , a p a s s z ív á k  v é g ö s s z e g e  p e d ig  n é g v m if l iá r d  é s  3 2 2  m ill ió , ú g y  h o g y  h á r o m m illiá r d  4 7 8  m il l ió r a  r ú g  a fe d e z e t le n  h iá n y . E g y e s s é g i  a já n la tá b a n  n e g y v e n s z á z a lé k o s  k v ó tá t k ív á n  fiz e tn i  h a v i r é s z le te k b e n  a h it e le z ő in e k . A  tö r v é n y s z é k  el is  r e n d e lte  O u t id e l  F e r e n c  k é r e lm é r e  a  k é n y sz e r -  e g y e s s é g i  e ljá r á s t . V a g y o n f e lü g y e lő ü l  Dömötör M ih á ly  d r . v o lt  b e lü g y m in is z t e r  ü g y v é d e t  r e n d e lté k  k i. A  k ö v e te lé s e k  b e je le n té s e  d e c e m b e r  1 9 - ig , e g y e s s é g i  tá r g y a lá s  1925 ja n u á r  4 -é n  d é le lő t t  9 7 2  ó r a k o r .

F e l s z á m o l ó  s z a k l a p v á l l a l a t .  E g y  s z a k m a b e li  la p  n o v e m b e r  1 5 -ik i s z á m á b a n  e z  a  k ö z le m é n y  je le n t  m e g :  Felhívás. A  „Fogadóu N y o m d a  é s  L a p k ia d ó  R .- T .  1 9 2 4 . n o v . 4  é n  ta r to tt k ö z g y ű lé s é n  a  r é s z v é n y t á r s a s á g  f e l s z á m o l  lá sá t h a tá r o z ta  e l .  F e lh í v j u k  a n e tá n i  h ite le z ő k e t , h o g y  k ö v e te lé s ü k e t  6  h ó n a p o n  b e lü l  d r . Csiz
madia Im r e  fe ls z á m o ló n á l  ( B u d a p e s t , I V . ,  P a p -  n ö v e ld e  u .  10) a n n á l  is  in k á b b  je le n t s é k  b e , m e rt e lle n e s e tb e n  a z o k  f i g y e le m b e  n e m  v e h e t ő k . „Fogadó11 Nyomda és Lapkiadó R.-T.E llop ták  e gy nagy kávéház vasárnapi bevételét.Nov. 16-án délelőtt, amikor a budapesti New-York kávéház nappali üzletvezetője át akarta venni a kasszát, ijedten állapí'otta meg, hogy a vaskazetta nyitva van és hiányzik belőle az előző napi bevétel, ötvenhárommillió korona. A nyomozás azonnal megindult és a rendőrség őrizetbe vette a kávéház egyik alkalmazottját, akit a lopással gyanúsítanak. Az alkalmazott tagadja, hogy az ötven- hárommilliót ő lopta el, de egyelőre őrizetben tartják.Ü z l e t i  h i r e k .  Ú j  ü z le te k  B u d a p e s t e n :  Qro- 
holy J á n o s  a I I . ,  K a p á s  u . 51 —  Leidl Jó z s e f  a  V I . ,  L ő p o r t á r  u . 14. —  Pataky S z i lá r d n é  a V I . ,  A r é n a  ú t 1 2 6 . —  Pollák I g n á c  a V I . ,  S z t . L á s z ló  ú t 5 0 . —  Schwarz M á r t o n  a III . ,  F ló r iá n  té r  5 . —  Oyőry J á n o s  a z  I ., M á r v á n y -  u c c a  2 9 . —  Kovács Ö d ö n  a  V I I I . ,  F e c s k e  és B é r k o c s is  u . s a r k á n . —  Manca J ó z s e f  a z  V . ,  S z a la y  u .  3 . —  M . Mórocz I lo n a  a z  V . ,  L i p ó t  k ö r ú t  8 . —  Horváth L a jo s  á tv e tte  a  I I . ,  K ó r h á z  u . 1 4 . —  Weisz J e n ő  V I I I . ,  S z i g o n y  u . 33 é s  Mihály G y u l a ,  a  I I . ,  M a r g i t  k ö r ú t 14.Felelős szerkesztő, kiadó és laptulajdonos D r . K I S S  IS T V Á N N É .

Szent István 
Portersör

a Polgári Serfőzde 
páratlan

sörkülönlegessége
Budapesti m. kir. államrendörség I. kér. 
kapitánysága, mint rnnd f i rb í ró ság

ítéletkivonat.
C s ő k ö r L a jo s  vendéglőst, I. kerület, Enyedi-utca 11. szám, b o r h a m i s í t á s é r t  2 millió korona pénzbüntetésre (télte. A z (télét jo gerős.

I. kér. kapitányság.
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L i k ő iW asred őn yt

é s  napellenzőt a lógj Hiányosabban gyárt és javít GRÜNWALD SÁNDOR lakatos és redőnygyártó, Budapest, VI.. Ó utca 14.Telefon: 135—73A U E  R
c u k r á s z

YIII., Rákóczi út 40. sz.

. M A L A T A  P E Z S G Ő  S O R  V
HOGYHA MINDIG ISSZA,EGÉSZSEGETS PÉNZÉ 
EGYRÉSZÉT JUTALOMKÉNT KAPJA VjSSZA. 
GYÁRTJA A FŐVÁROSI SÖRFÖZÖ RT KŐBÁNYÁN

Csak a nyomtatottfelírórendszer nyújt a pénzkezelésnél te ljes  
biztonságot.

Használjon üzemiben

íllEnírzí 
pénztárt

Uj Nationalpénztárak összegezővei már 9,720.000 koronáért  
ré sz le t fiz e té s re  is  kaphatók.

National Regisztráló Pénztáraktorjnaitésl vállalat*
Budapest, IV., Váci utca 20. Telefon: 11 — 10
Nyári éttermi üzemek
k e r ti s z é k e t, k e r ti a s z ta lt , e v ő 
e s z k ö z ö k e t, tá n y é r o k a t, ü v e g -  
n e m ü e k e t, s ö r k im é r ö k é s z ü ló -  
k e k e t és m in d e n  o g y é b  fe ls z e re lé s i tá r g y a k a t  le g o lc s ó b b a n  b e s z e r e z h e t ik :
HEXNER JÓZSEF cégnél

V II, Király ii. 25. Telefon: J. 129-02

T e l e f o n ; 

J ó z s e f  1 3 4 - 5 8

e  S S L

F e lü lm ú lh a ta t la n  a z  e r e d e t i  o l a s z

Nélkülözhetetlen éttermek, kávóházak, szállodák, cukrászdák és bárok részére. — Látogassa meg bemutatóhelyiségünket!
■ *  í r ó  é s  T F s»m -s  sa
Budapest, VI., Podm aniczky utca 43.Tolofon: 191—71 Telefon: 191—71

Hordókénezóshez használjon
k é n k o r o n g o t ,nem csepeg, hordóit nem rongálja, gazdaságos.
CT í f f  l í  a*. J ó z s e f
Budapest, V ., V ilm os c s á s z á r  út 48.

Első Tokai!T O K A J I K O N Y A K  
A  L E G J O B B

Konyakgyár
R.-T, Tokaj

E n g l  B e r n á t  é s T s a  R .-T .
B u d a p e s t ,  K ö z p o n t i  S z e s z f ő z d e  

Ajánlja: mindennemű gyümölcspálinkáját

Szállodák , vendéglők, 
kávéházak  részére kü
lön leges ruhatisztítás és mosás. K izáró lag  s z a p 
pannal m osunk.

S C H I L L I N G E S  A N N A
G őzm osógyár R .-T .

Budapest, VI., V ö rösm arty  utca 47/B

T  KJ A  I f  I I  |  helyett használjon  
I  I m H  IV  f i  J  legfinom abb

BIEN-féle

TEAMABGAftlNT,
a m e ly  a  te a v a ja t  te l je s e n  p ó t o l ja .

B IE N  S . F IA I  z s i r á r ú g y á r
Budapest, VII., N agydiófa utca 7.Telefon : József 128—48

SAJT szükségletét fed ezze mindenkor csak
S ta u ffe r  és F ia inyugatmagyarországi sajtgyáraK és kiviteli vállalatnál, RépczelaK.

BRUCK J. HENRIKVASBÚTORGYÁROS
BUDAPESTM intaraKtár iVI., Andrássy-út 38.G y á r «IX.. Liliom-utca 8. 
G y á r t m á n y a i  i

Vasbútorok, rézbútorok, sodrony
ágybetétek, kerti bútorok, gyermek

kocsikSzállodai és éttermi berendezéseket a legjutányosabb árban a lehető legkedvezőbb fizetési feltételek mellett v á l l a l o m.

Ellipját lészilso speciális élln- 
irö- és solszorosiiúüépelnliliel!!A világ minden részében használják. Budaposton már a következő éttermek: Pós, Kőmíves, Gál, Baumann stb. vendéglő. Szíveskedjék üres étlapblankettáját beküldeni és azt gépünkkel kitöltve vissza származtatjuk.
S z é p ,  í z l é s e s  k ü l s ő ,  g y o r s  m u n k a ,  o l c s ó  á r !Á ra: 2,100.000 K, moly 7 havi egyenlő r é s z l e t b e n  fizethető. K é r j e n  d í j t a l a n  b e m u t a t á s t !
Unió Magyar Villamossági Részv.-Társ.
V á r o s i Ü z le te i B U D A P E S T ,  V I. K E R Ü L E T , A N D R A S S V  UT 15. S Z .
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H I H H E R rér-, vasbútor-, sodronyógybetét és gyermekkocsi gyára. M intaraktár: Budapest, VII., Dohány utca 6. Telefoni Jórs. 61-97
S z á l lo d a ,  K ó r h á z  és  p e n z ió  t e l je s  b e r e n d e z é s e k .
Réz- és »asbútoron, valamint grermoXKocslK izaHszorű Javítását, fényozését és csiszolását vállalom.

Ila kiváló szóp diöbélrevan szüksége, hívja József 15—13-at. Elsőrangú m áln aszö rp , m éz, mák,b a b  stb. pontosan házhoz szállítva kapható.
VADAS JAKAB, Budapest, Vili,, Dugonics u. 3 - 5 .

Kitűnő minőségű
kadarka Óborvagontétolenkint és hordónkint is eladó  

T asy  Istvánnál, Kecskem ét, Bem  
utca 20. szám

H U T T L  T I V A D A R
P O R C E L L Á N G Y Á R O S

B U D A P E S T ,  F., D O R O T T Y A  U . 1 4 .

Nagy választék vendéglői és kávéházi edényekben 
TE L  E F O N : 3 1 -5 3

SZENT LUKACS-FORDŰKristály ásványvíz B u d is t ,  III.,Z s Ipan N jilsa25-27.szám. Telefon:43-90

II ATT V ili i  FEHÉRNEMÖ-
p,  11 A  I I 1 U  KÖLCSÖNZŐ VÁLLALAT
Budapest, V., Katona József utca 41., Margithídnál
T e le fo n  : 4 6 -8 6  é h  1 5 9 -6 0  e— —» S Z Á L L Í T )

A s z t a l t e r í  « ő t
asztalkendőt, pincértörlőt, konyharuhátmérsékelt kölcsöndíjért. (A kölcsöndíjban mosás, használati ós szállítási díjak b e n n fo g lalta tn ak .)  
D V  T e le fo n h ív á s r a  n ieg rb lzo ttm ik n t k ik ü ld jü k  jj

Ú jdonság I Ú jdonság  I

Finom vegyesíz0'3 lltoroe borONRtncnlkbnn, V* kg. tart., drbja 15.000 K Superior v e g y e s ig , 5 kg.-os ládákban, kg. kint . . .  10.000 K Suporior s z ilv u lz ,  5 k g .-oh ládákban, k g .-k in t__ 10.000 K
„Óceán11 Magyar Konzervgyár és Kereskedelmi R.-T.

Budapest, VI., Vágány utca 12.

Az orcdeti párizsi oroszlán védjegyű
Tichet konyhakésekl e g mo d e r n e b b  kenyérvágó - ós késtisztltó - 
gépek , m in d e n  e g y é b  konyhaeszközök ,valamint f r a n c i a  g y á r t m á n y ú  s z a k á c s ru h a -  
nem űek legolcsóbb gyári árban nálam raktárról beszerezhetők. N ied e r lan d e r S án d o r húsipari 
sze rszám szak ü z le te , B udapest, VI.,O  u. 8.

K ispesti Keményköedénygyár raktara 
ifj. GrUnwald Mór

Budapest, IV., Ferenc József rakpart 6.Telefon: Jőzoef 61—49
Szállodai. tibIéiiöi ti kávEházi inti és iirceliái

Popper Mér és Lipéi r.-t„ Budapest, X., Köbarya
Telefon: Ajánlja Kiváló borait a budapesti Telefon:

József 5 9 - 7 8  és környékbeli vendéglősök szives figyelmébe. József 5 9 — 78

UörösréMüzöeiIénieb
Mosó-, lekvárfőző-, továbbá pálinkafőző- óh tisziázóttHtök, úgy- azlntón s ző lt íp e r m e te z ö h  vörösrézből óriási választékban raktáron. R é z g á l lc ,  K u ffln , R á z k é u p o r  ób ogyéb szőlö- gftzdaeági cikkek l o g o l c s ó b b  gyári áron boszorozhetök:
w SZ0NTAGH PÁL rézárúgyárCógfönök: T K R É X V  HAM V

B udapest, IX., Üllői út 19. sz .Tolofon : József 99—44

7 THáztartási,urasági T I  T T W IT I V I?  í f  vendéglői, Intézeti 1  U / ^ I l E / L r l  J u l i
LAKOSB  V J  MD AL. Wm f i i  rJTKözponti iroda és gyár:
Vili., B eze réd y  utca 8. T e le fo n i Józa. 21-34Városi üzlet és raktár:
IV., Váci u . 40. (Irányi u. sarok). Telefon: József 153-52

|f  0 RÁÜTI “ FR0HLICK REDÖHTCTAR
l a  SZAB. A B LAK S ZELLÖ ZTETÖ . a j t ó c s u k ó , k e r t i s á t o r  
TER R ASS R ÁC S és  N A P ELLE H ZÖ -S ZE R K E ZE T E I H ÍR ES EK !
E V E S T .  M I S F A L 1 I D Y V . 5 A  t e u f c h :  2 5 ' 7 6

§ 9 “  S z iv e s  f ig y e lm é t fe lh ív ju k  a jtó c s u k ó  jó k a r b a n ta r tá s i  o s z tá ly u n k ra  —‘ésm
H *|4 *|4 *1/ S|4 *1/ M/ *1/ S|4 *|4 *|4 *|4 M4WM4 *1/ V 4  N|4 S|4 *|4 S|4 *|4 *|4 *|4 *|4 \ \ /  \ \ /{  P Ü S P Ö K I  U R A D A L M I  B É R P I N C E  R . - T .
x, Központi Iroda: Budapest, IV,, Városház utca 4., félemelet V A C Z  Központi Iroda: Budapest, IV,, Városház utca 4.,■ 41* /IN 41* /I* 41* 41* 41* 41* 41* 4<* 41* 41*41*41* 41* 41* 41* 41* 41* 4>* 41* 41* 41* 41* félemelet41*41*8
"Pátita” Irodalmi Vállalat t. Nrondái R.»T. limlapcit, IX., Üllói-út 25. izám (Köztelek) r>M4a átírná* vm *4i lUtiároi Vilma*


